BASF POHJOISMAAT/BALTIA YLEISET MYYNTIEHDOT

1.  SOVELTAMISALA

1.1 Naita yleisia myyntiehtoja (‘Ehdot”) sovelletaan yksinomaisesti kaikkiin tuotteiden ja palveluiden
(“Tavarat”) myyntiin asiakkaalle ("Ostaja”) BASF Pohjoismaiden/Baltian oikeushenkilén* ("BASF”) kautta,
ja BASF nimenomaisesti hylkaa kaikki poikkeavat ehdot, jotka voivat esiintya tai joihin voidaan viitata
ostotilausten tai muiden asiakirjojen tai tiedonantojen yhteydessa ja joiden tarkoituksena on taydentaa,
korvata tai syrjayttda Ehdot, ellei BASF ole nimenomaisesti kirjallisesti toisin sopinut. BASF voi muuttaa
tai korjata Ehtoja oman harkintansa mukaan.

1.2 Pelkkéd BASF:n antama tarjous (“Tarjous”) ei itsessd@n muodosta BASF:ia sitovaa sopimusta.
BASF:n ja Ostajan valinen Tavaroiden myyntisopimus tulee sitovaksi vasta ja ainoastaan, kun BASF on
kirjallisesti hyvaksynyt (esim. tilausvahvistuksella) Ostajan kirjallisen tarjouksen (esim. ostotilaus).

1.3 Mikali Tavaroiden myyntisopimuksen voimassaoloaikana markkinoiden olosuhteissa tapahtuu
sellaisia epasuotuisia muutoksia, joita ei voitu ennakoida BASF:n vahvistaessa ostotilausta, ja jotka
aiheuttaisivat BASF:lle kohtuuttomia vaikeuksia jos ostotilauksen alkuperdiset ehdot pysytettéisiin
voimassa, sitoutuu Ostaja BASF:n pyynndsta neuvottelemaan mainittuja ehtoja uudelleen ja tarkistamaan
niiden kohtuullisuutta molempien osapuolten kannalta, ottaen huomioon muuttuneet markkinaolosuhteet.
1.4 Tarjoukset ovat voimassa kolmekymmenta (30) paivaa, ellei kirjallisesti toisin ilmoiteta. Tarjous
korvaa kaikki sellaiset aiemmat tarjoukset tai kirjeenvaihdosta ilmenevat seikat, jotka koskevat samaa
liiketointa tai tiedustelua. Tarjoukset saattavat siséltdd BASF:n omaisuutta koskevia tietoja, ja ne
toimitetaan Ostajalle ainoastaan Ostajan sisdiseen kayttoon ja tarkoitukseen. Tarjouksia ei saa luovuttaa
kolmannelle osapuolelle, eikd niitd saa kayttdd Tavaroiden kaltaisten tavaroiden tarjouspyyntdjen
valmistelussa tai BASF:n tarjoamien Tavaroiden korvaajana.

1.5 Ostaja vahvistaa, ettd se on kokenut Tavaroiden ja/tai Tavaroiden kaltaisten tavaroiden ostaja ja
kayttaja, ja ettd Ostajalla on asiantuntijatason tiedot Tavaroista ja niiden turvallisesta kaytosta ja
Tavaroiden kasittelyyn liittyvista riskeista.

2.  TOIMITUS

2.1 BASF toimittaa Tavarat FCA:n (Incoterms 2010) toimituslausekkeen mukaisesti BASF:n kulloinkin
kyseeseen tulevaan tuotantolaitokseen tai varastoon, ellei kirjallisesti erikseen toisin sovita.

2.2 Ostaja hyvaksyy, etta teknisistd syistd johtuen, hyvéksytyn tarjouksen mukaisesti toimitettujen
tavaroiden méaara (paino, lukumaara, tilavuus jne.) voi poiketa +/- 10% tilattuun maaraan verrattuna.
Ostaja hyvaksyy toimituksen ja suorittaa maksun todellisesti toteutuneesta ja toimitetusta Tavaroiden
méarasta.

2.3 Miké&li BASF hyvaksyy vastaanottamansa Ostajan klrjalllsen tarjouksen (esim. ostotllauksen) B F
toimittaa tasta kirjallisen vahvistuksen (esim. tilausvahvistus), jossa vahvistetaan tavaran laatu ja m:
sovellettava toimituslauseke (Incoterm), toimituspaikka ja arvioitu toimitusaika tai toimitusjakso.

2.4 Mikali BASF myohemmin katsoo, ettei se pysty toimittamaan Tavaroita arvioituna toimitusaikana tai
arvioidun toimitusjakson aikana, sen on ilmoitettava tastd Ostajalle viipymatta ja toimitettava péivitetty
arvio toimitusaikataulusta. Mikali BASF:n iimoittama paivitetty toimitusaika tai toimituspaiva ei ole Ostajan
kannalta hyvaksyttava, tai jos BASF sellaisesta syysta, jota naiden Ehtojen 9 kohta ei kata, ei ilmoita tai
kykene ilmoittamaan paivitettya toimitusaikaa, tai ei pysty toimittamaan Tavaroita jo paivitetyn toimitusajan
mukaisesti, BASF:n tulee ilmoittaa asiasta viipymatta Ostajalle ja molemmilla osapuolilla on yksinomainen
oikeus purkaa kyseinen toimitus. Peréattéisia toimituksia on pidettava yksittaisina myyntitapahtumina.

2.5 BASF ei ole vastuussa Ostajalle aiheutuneista menetyksista, vahingoista, velvoitteista tai kuluista,
jotka johtuvat +/- 10% poikkeamasta toimitettujen Tavaroiden maarassa tai BASF:n tai sen puolesta
suoritetun toimituksen viivastymisesta.

2.6 Mikali toimitus viivastyy Ostajasta johtuvasta tai Ostajan syyksiluettavasta syysta, BASF:lla on
oikeus laskuttaa toimitusta koskevat maksut ja toimitusta koskeva takuuaika alkaa siten kuin toimitus olisi
tapahtunut alun perin sovittuna toimituspéivana. Liséksi Ostaja on velvollinen korvaamaan BASF:lle
viivastyksesta aiheutuneet kustannukset.

3. TAVAROIDEN TARKASTUS

3.1 Ostajan on itse tai kuljetusyhtiénséa valitykselléd ennen toimituksen ja mahdollisten vaurioituneiden
Tavaroiden vaaranvastuun siirtymisen hyvaksymista suoritettava Tavaroiden ulkoinen tarkastus ja
ilmoitettava BASF:lle tarkastuksen aikana Tavaroissa mahdollisesti havaitut ulkoiset vauriot tai puutteet
(kirjallisesti rahtiselvitykseen tehdyin varauksin). Mikéli Ostaja ei suorita tarkastusta, katsotaan Ostajan
hyvéksyneen mahdolliset ulkoiset vauriot tai puutteet.

3.2 Ostajan on suoritettava Tavaroille kaikki asiaankuuluvat testit ja tarkastukset ja ilmoitettava BASF:lle
kaikista havaituista Tavaroiden virheista tai muista puutteista kolmenkymmenen (30) paivan kuluessa
Tavaroiden toimituksen ja vaaranvastuun siirtymisen hyvaksymisesta sillé uhalla, ettéd Ostajan katsotaan
muutoin hyvéksyneen tallaiset virheet tai muut puutteet.

3.3 Mikéli Ostaja on ilmoittanut vaurioista, virheista tai puutteista BASF:lle yll& olevien kohtien 3.1-3.2
mukaisesti ja jos BASF ottaa vastuun sellaista vaurioista, virheisté tai puutteista, BASF saa oman
harkintansa mukaan korvata vaurioituneet, virheelliset tai puutteelliset Tavarat tai hyvittdd osan
vaurioituneiden, virheellisten tai puutteellisten Tavaroiden hinnasta, jonka Ostaja on maksanut Tavaroista,
eika Ostajalla ole oikeutta muihin oikaisukeinoihin. BASF ei vastaa virheellisten Tavaroiden tai niiden osien
poisto-, asennus- tai uudelleenasennuskustannuksista.

3.4 Tavaroita ei saa palauttaa BASF:lle iman BASF:n etukateisté kirjallista suostumusta. Ostajan tulee
palauttaa puutteelliset Tavarat BASF:lle tarkasti BASF:n kirjallisia ohjeita noudattaen. Palautuksesta
aiheutuvista kustannuksista vastaa Ostaja, paitsi siind tapauksessa, ettd palautus johtuu BASF:n
hyvaksymista Tavaroiden virheista, vaurioista tai puutteista.

4. VASTUU JA OMISTUS

4.1 Kaikki vastuu Tavaroista siirtyy BASF:Itd Ostajalle sovellettavan toimituslausekkeen (Incoterm)
mukaisesti.

4.2 BASF pidattaa omistusoikeuden Tavaroihin, kunnes Ostaja on maksanut kaikki Tavaroihin liittyvat
korvaukset, kertyneet viivastyskorot tai perintdkulut. BASF voi vedota pidatysoikeutensa Ostajalle
annettavalla kirjallisella ilmoituksella, joka tulee voimaan ilmoituksen paivamaarana. BASF:n
pidatysoikeus kattaa kaikki Ostajan ja sen tytaryhtididen hallussa olevat maksamattomat Tavarat.

5. HINNAT JA MAKSU

5.1 BASF laskuttaa tilatut Tavarat toimituksen yhteydessé sovellettavan toimituslat 1 (Incoterm)
mukaisesti. Ostajan on suoritettava maksu kolmenkymmenen (30) paivan kuluessa laskun paivayksesta,
ellei kirjallisesti erikseen toisin sovita. Ellei Ostaja suorita maksua tdysimaaraisesti ja ajallaan, BASF:lla
on oikeus, asiasta erikseen iimoittamatta ja BASF:n muita kaytettavissa olevia oikaisukeinoja rajoittamatta
(i) peria viivastyskorkoa maksamattomalle osalle laskua sen erapaivastd maksun suorittamiseen saakka
ja (i) peruuttaa, keskeyttad, evata tai lykata tilauksen toimittaminen Ostajalle. Viivastyskorko maaraytyy
soveltuvan lain mukaisesti jaliempana kohdassa 13.1 todetun mukaisesti.

5.2 Kaikki maksut suoritetaan pankkisiirrolla laskussa iimoitetulle BASF:n pankkitilille, ellei kirjallisesti
toisin sovita. Mitkdan hinnat eivét sisallé kuljetus-, sailytys- tai pakkausmaksuja, arvonlisaveroa tai muita
veroja tai muita maksuja tai tulleja, joita BASF saattaa joutua maksamaan tai perimaan voimassa olevien
tai mydhemmin voimaan tulevien lakien nojalla liittyen Tavaroiden myyntiin, kuljetukseen, toimitukseen tai
varastointiin.

5.3 Mikali BASF uskoo, ettd Ostaja ei pysty tayttdmaan maksuvelvoitteitaan kokonaan tai ajallaan,
Ostajan on pyynnosta asetettava maksusta BASF:n hyvaksyma ja riittdva vakuus. Mikali Ostaja ei aseta
tallaista vakuutta, BASF voi peruuttaa, keskeyttaa, hylata tai lykata Ostajan tekeman tilauksen.

5.4 Tavaroiden voimassaolevat hinnat on ilmoitettu toimituspai a4 voimassaolevassa hinnastossa,
ellei BASF ole muuhun nimenomaisesti ja kirjallisesti sitoutunut. Edella sanotusta huolimatta BASF voi
muuttaa hintoja milloin vain ennen Ostajan tarjouksen hyvéaksymista. BASF voi liséksi muuttaa hintojaan
Ostajan jo hyvaksyttya tarjouksen naiden Ehtojen kohdan 1.3 mukaisesti. Kaikkiin Ostajan tarjouksiin
sovelletaan kuitenkin sellaisia hinnanmuutoksia, jotka johtuvat Tavaroihin kohdistuvista vienti- tai
tuontimaksuista, tulleista, vientiveroista, tuontiveroista, toimitusveroista tai muista vastaavista tulleista tai
tallaisten maksujen korotuksista johtuvista hinnanmuutoksia. Sanotut hinnanmuutokset koskevat kaikkia
Ostajan tekemia tilauksia valittdmasti hinnanmuutosten voimaantulosta lukien.

5.5 Ostajalla ei ole oikeutta kuitata tai kayttdd pidatysoikeutta BASF:lle tehtavien suoritettaviin
maksuihin.

6. VAKUUTUKSET

6.1 BASF vakuuttaa, ettd Tavarat vastaavat ominaisuuksiltaan toimitushetkella voimassa olevia ja
sovellettavia vaatimuksia.

6.2 Ellei toisin ole nimenomaisesti sovittu, Ostaja on yksin vastuussa Tavaroiden tuontia, kuljetusta,
varastointia ja kayttda koskevien lakien ja asetusten noudattamisesta.

7. KORVAUSVELVOLLISUUS

7.1 Ostajan on velvollinen korvamaan BASF:lle kaikki sellaiset menetykset, vahingot, velvoitteet tai
kustannukset, jotka liittyvat mihin tahansa BASF:n tai sen tytaryhtididen, tai BASF:n tai sen tytaryhtididen
johtajiin, virkailijoihin, tydntekijoihin tai edustajiin kohdistuviin toimiin, kanteisiin, vaatimuksiin tai syytteisiin,
joita kolmas osapuoli (mukaan lukien valtion viranomaiset) nostaa tai kohdistaa BASF:ia vastaan, ja jotka
perustuvat tai liittyvat Ostajan naiden Ehtojen mukaisten velvoitteiden rikkomiseen tai Tavaroiden kayttoon
tai Tavaroiden aiheuttamiin henkild- tai omaisuusvahinkoihin, ja Ostajan on myds vapautettava BASF
kaikista tallaisiin edella mainittuihin seikkoihin liittyvista vastuista.

8. VASTUUNRAJOITUS

8.1 Kaikki BASF:n tai BASF:n puolesta annetut Tavaroita koskevat neuvot tai suositukset, annetaan
BASF:n parhaan tietdmyksen mukaisesti. BASF ei anna mitddn nimenomaista tai muuta takuuta tai
vakuutusta BASF:n tai sen edustajien antamien neuvojen tai suositusten paikkansapitdvyydesta tai
tasmallisyydesta tai ehdotuksista, joita BASF tai sen edustajat ovat antaneet Tavaroiden kayttoon tai
asentamiseen tai niistd saataviin tuloksiin littyen. BASF ei ole vastuussa Ostajalle sattuneista valittomista
tai valillisisté vahingoista tai menetyksista, jotka johtuvat siitd, ettd Ostaja on luottanut edelld mainittuihin
BASF:n tai BASF:n puolesta annettuihin neuvoihin tai suosituksiin. Ostaja oftaa tdyden vastuun
Tavaroiden laadunvalvonnasta, testauksesta ja Tavaroiden soveltuvuuden maarittdmisesta aiottuun
kayttoon.

8.2 Naissa Ehdoissa lueteltuja oikaisukeinoja, takuita ja vakuutuksia sovelletaan yksinoikeudella. BASF
ei anna mitddn nimenomaisia tai muita vakuutuksia tai takuita, paitsi ndissd Ehdoissa nimenomaisesti
mainittuja. BASF kiistad kaikki muut nimenomaiset tai muut takuut ja vakuutukset, mukaan lukien
kaupallisista tai soveltuvuuteen tai toiminnallisuuteen liittyvat takuut ja vakuutukset.

8.3 BASF ei ole vastuussa suhteessa Ostajaan mistdan liikevoiton menetyksests, liiketoiminnan
tappiosta tai keskeytyksesta tai mistdan epasuorasta, satunnai rikosoikeudelli kerrannai

tai valillisesté vahingosta, joka johtuu Ehtojen mukaisesti toimitetuista Tavaroista; kuitenkin siten, etta
edelld sanottu rajoitus ei koske vahinkoja, jotka johtuvat BASF:n tdrkedstd huolimattomuudesta tai
tahalli vaarinkaytoksesta

8.4 Huolimatta siitd mitd muutoin on todettu tai sovittu, BASF:n kokonaisvastuu Ostajalle kaikista
tappioista, vahingoista, vastuista tai muista kustannuksista, jotka johtuvat takuusta tai vakuutuksista,
sopimuksesta, oikeudenloukkauksesta tai muusta, rajoittuu aina niiden Tavaroiden ostohintaan, jota
vaatimus koskee ja josta ostohinta on maksettu BASF:lle.

9.  YLIVOIMAINEN ESTE

9.1 BASF ei ole vastuussa ostajalle velvoitteiden tayttamisen viivastymisesta tai laiminlydnnist, jos ja
silta osin kuin tallainen laiminlydnti tai viivastyminen johtuu BASF:n vaikutusmahdollisuuksien ulkopuolella
olevista seikoista tai olosuhteista, joita ei olisi voitu valttda kohtuullista huolellisuutta noudattaen. BASF:n
tulee ilmoittaa Ostajalle téllaisten olosuhteiden tai seikkojen ilmenemisestéd viipymatta, seka iimoittaa
niiden todennakéinen laajuus ja kesto, ja ryhtya kaikkiin kaupallisesti kohtuullisiin toimenpiteisiin
kyetakseen jatkamaan velvoitteidensa tayttdmistd mahdollisimman pian. BASF:lld ei ole missaan
olosuhteissa velvollisuutta ostaa korvaavia tuotteita kolmansilta osapuolilta tayttadkseen velvoitteensa
Ostajaa kohtaan.

10. VASTUUNVAPAUTUS

10.1 Naihin Ehtoihin siséltyvien oikeuksien tai mé&aréysten kayttdmatta jattaminen ei misséan
olosuhteessa tarkoita naista sdannoksista johtuvista oikeuksista tai velvoitteista luopumista tai esté niiden
myohempaa taytantéénpanoa tai niihin vetoamista.

11. EROTETTAVUUSLAUSEKE

11.1 Mikali jokin Ehtojen mé&ardys on mitaton, patematon tai tulee mitattomaksi, patemattdmaksi
laittomaksi tai muuten taytantéonpanokelvottomaksi, tallainen i) mitattdmyys, patemattdmyys tai
taytantdonpanokelvottomuus ei mitatéi ndiden Ehtojen muita maarayksia tai muutenkaan vaikuta néiden
Ehtojen muiden méaéaraysten péatevyyteen tai voimassaoloon ja ii) téllainen mitaton, patematén tai
taytantdonpanokelvoton maardys korvataan soveltuvasta laista johdettavalla ma: yksella joka on
mahdollisimman saman siséltdinen ja merkityksellinen kuin taytantdénpanokelvoton méarays ja joka on
sellainen, jonka BASF:n voidaan kohtuudella olettaa hyvaksyneen BASF:n hyvaksyessa Ostajan tekeméan
tarjouksen.

12. TIETOSUOJA

12.1 Mikali Ostaja luovuttaa BASF:lle Ostajan tydntekijdiden henkildtietoja (“Henkildtiedot”) mink&
tahansa BASF:n ja Ostajan valisen Tavaroiden myyntisopimuksen yhteydess&, BASF takaa, etta: (i) BASF
ei kasittele Henkildtietoja mihinkdan muuhun tarkoitukseen kuin Tavaran myyntisopimuksen
toteuttamiseen, mutta BASF voi kuitenkin soveltuvan lain sallimissa rajoissa valittdd Henkilotietoja
tytaryhtidilleen Tavaran myyntisopimuksen toteuttamisen tarkoituksessa; ja (i) Henkil6tietoja ei luovuteta
kenellekdan BASF-konsernin tyontekijélle, paitsi (ja vain siind mé&arin) kun Henkildtietoja tarvitaan
Tavaroiden myyntisopimuksen mukaiseen toteuttamiseen tai toimittamiseen Ostajalle.

12.2 BASF on toteuttanut tarvittavat tekniset ja hallinnolliset toimenpiteet varmistaakseen, ettd
HenkilGtietojen suojaustaso on soveltuvien lakien mukainen.

12.3 BASF ei saa Henkildtietoihin omistusoikeuksia tai muita oikeuksia ja se korjaa, poistaa ja/tai rajoittaa
Henkilotietojen kasittelya soveltuvien lakien mukaisesti.

12.4 BASF ei sailytd Henkildtietoja kauempaa kuin on tarpeellista Tavaroiden myyntiin liittyvien
sopimusten toteuttamiseksi.

12.5 Mahdollisen henkilétietoloukkauksen sattuessa BASF ilmoittaa asiasta vélittdméasti Ostajalle

13. SOVELLETTAVA LAINSAADANTO JA OIKEUSPAIKKA

13.1 Kaikkiin Ehtojen nojalla tapahtuviin liketoimiin sovelletaan ja niitad tulkitaan soveltuvan BASF
Pohjoismaiden/Baltian  oikeushenkilon ~maan lakien ~mukaan, ottamatta huomioon sen
lainvalintasdanndksia ja poissulkien YK:n kansainvalista tavaran kauppaa koskeva 11. huhtikuuta 1980
allekirjoitettu yleissopimus (CISG).

13.2 Kaikki naistd Ehdoista johtuvat tai niita koskevat tai niihin liittyvat riidat, joita osapuolet eivat
sovinnollisesti  pysty  r: isemaan, 1 tavanomai riit: kosk
oikeudenkaynnissa. Oikeuspaikkana on tuomioistuin, jolla on toimivalta kyseisen
Pohjoismaiden/Baltian oikeushenkildn rekisterdidyssa kotipaikassa.

BASF

*BASF Pohjoismaiden/Baltian oikeushenkildlla tarkoitetaan mité tahansa seuraavista: BASF AS (Norja),
BASF AB (Ruotsi), BASF Coatings Services AB (Ruotsi), Chemetall AB (Ruotsi), BASF A/S (Tanska),
BASF Oy (Suomi), BASF Battery Materials Finland Oy (Suomi), BASF SIA (Latvia), BASF UAB (Liettua)
ja kaikki muut sellaiset nykyiset ja tulevat oikeushenkilt Norjassa, Ruotsissa, Tanskassa, Suomessa,
Virossa, Latviassa ja Liettuassa, joista BASF SE suoraan tai epasuoraan omistaa vahintaan
viisikymmentd (50%) prosenttia &anioikeuksiin oikeuttavista arvopapereista, &anioikeuksista tai
osakepaaomasta, ainoina poikkeuksina Wintershall Norge AS ja kaikki Wintershall Norge AS:n tytaryhtiot.
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